
Smlouva o néjmu 6. 2021-0186
uzavrené V souladu s prisluénymi ustanovenl'mi obecné zévaznych prévm’ch predpisfi, a to zejména zékona

6. 89/2012 Sb., obéansky zékom’k, ve zném’ pozdéjfiich zrnén a doplfikfi.

Smluvni strany: Veletrhy Brno, a. s.
V§Istavi§té 405/1, 603 00 Brno, zastoupené

, predsedou pfedstavenstva spoleénosti a
élenem pfedstavenstva spoleénosti

(déle jen ,,pronajimatel“)

bankovni spojeni CSOB Brno, 6. 1’1. 3401803/0300
1C: 255 82 518, zapsanéu Krajske’ho soudu V Brné pod spis. 211. B 3137
D16: CZ25582518
plétce DPH

a

Virsky oblastni vodovod, sdruienl' mést, obci a svazkfi obci
Hlinky 487/35, 603 00 Brno, zastoupené

predsedou predstavenstva sdruieni
(dale jen ,,néjemce“)

bankovni spojeni Komeréni banka, 6. 1’1. 19-5191650227/0100
1C: 605 52 662, zapsané u Krajského soudu v Bmé pod spis. zn. L19605
DIC: CZ60552662
plétce DPH

Uvodni ustanoveni
1. Pronajimatel prohla§uje, ie je Vyluénym Vlastnl'kem véech objektfi a pozemkfi, které se nachézi V areélu

bménského vystaviété a jsou zapsény na listu Vlastnictvi 6. 344, katastrélni fizemi Pisérky, obec Brno, okres Brno-
mésto.

2. Strany této smlouvy se na zékladé l'lplného konsensu o V§ech niie uvedenych ustanovenich dohodly V souladu s
prislu§nymi ustanovenimi obecné zévamych prévnich pfedpisfi, a to zejména zékona 6. 89/2012 Sb., obéansky
zékonik, ve znéni pozdéj §ich zmén a doplfiki’l, na této smlouvé.

I.
Piedmét smlouvy

Pfedmétem smlouvy je zévazek pronajimatele pronajmout za L'lplatu néjemci prostory niie specifikované v této
smlouvé. Néjemce se zavazuje pronajaté prostory 0d pronajl'matele prevzit a zaplatit mu za pronéjem néjemné sjednane’
déle v této smlouvé. Objektem 8004 se rozumi budova é.p. 405 na pozemku, parcele p.6. 54 V obci Brno, k.1’1. Pisérky.

Vymezeni pfedmétu smlouvy
Pronajimatel pfenechévé touto smlouvou do uZivéni néjemci prostory ve svém areélu, kde bude néjemce provédét

svou podnikatelskou éinnost (Poradenské a konzultaéni éinnost, zpracovéni odbornych studii a posudkfi) s Vyjimkou
éinnosti, které jsou predmétem éinnosti pronajimatele nebo jim ovlédanych osob.

Viméry jednotlich éésti pronajatych prostor jsou nésledujici:

a) Kanceléf 6. 402 v objektu S004 - Administrativm’ budova o plo§e 15,0 1112
Kancelér 6. 403-5 v objektu S004 7 Administrativni budova o plo§e 30,5 In2
Kancelér 6. 406 V objektu 8004 , Administrativm’ budova o plo§e 15,0 mZ
Kanceléf‘ 6. 407 v objektu 3004 — Administrativni budova o plo§e 15,0 m2
Kanceléf 6. 408 v objektu 8004 — Administrativni budova o plo§e 15,0 m2
Kanceléi‘ 6. 410 v objektu S004 — Administrativni budova o plofie 15,0 m2
Kanceléi‘ 6. 411 v objektu S004 — Administrativni budova o plo§e 30,0 m2
Kanceléu“ CS. 412 v objektu $004 — Administrativni budova o plo§e 30,0 m2
celkem ad a) 165,5 m2

b) Provozni mistnost 5. 401 v objektu $004 — Administrativni budova o plo§e 15,0 1112
Provozni mistnost 6. 404 v objektu S004 — Administrativni budova o plo§e 15,0 m2
Provozni mistnost ES. 409 v objektu 3004 — Administrativni budova 0 plo§e 15,0 m2
celkem ad b) 45,0 m2

c) Chodba 6. 400, kuchyfika 6. 415, soc. zézemi 416, 417 v objektu 8004 — Administrativni budova
0 celkové ploée 67,5 m2
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10.

11.

Ill.
Cenové ujednéni a platebni podminky

Néjemce se zavazuje platit pronajimateli za prostory uvedené V 61. II. a) této smlouvy ééstku ve vy§i
3 870,- Ké/mZ/rok bez DPH. Castka zahrnuje: néjemné ve vy§i 2 610,- Ké bez DPH

1'1hradu nékladfi za spoti‘ebu e1. energie ve vy§i pau§élni ééstky 550,- K6 bez DPH
uhradu nékladfi za vodné/stoéné ve vyéi pau§élni ééstky 200,- Ké bez DPH
fihradu nékladfi za otop ve Vy§i pau§é1ni ééstky 510,- Ké bez DPH

Néjemce se zavazuje platit pronajimateli za prostory uvedene' V 61. II. b) této smlouvy ééstku ve vy§i
3 300,- Ké/mZ/rok bez DPH. Céstka zahmuje: néjemné ve vy§i 2 610,- KE bez DPH

fihradu nékladfi za spotfebu e1. energie ve vyéi pauéélnl' ééstky 110,- Ké bez DPH
fihradu nékladfi za vodné/stoéne’ ve vyéi pauéélnl' ééstky 100,- KB bez DPH
fihradu nékladfi za otop ve VY§i pau§élni ééstky 510,— Ki! bez DPH

Néjemce se zavazuje platit pronajimateli za prostory uvedené V 61. II. c) této smlouvy ééstku ve vy§i
1 475,- KE/mZ/rok bez DPH. Caistka zahmuje: néjemné ve vy§i 1 010,- KE bez DPH

fihradu nékladfi za spofi’ebu el. energie ve vyfi pauéélni ééstky 110,- Ké bez DPH
fihradu nékladfi za vodné/stoéne’ ve vy§i pauéélni ééstky 100,- Ké bez DPH
fihradu nékladfi za otop ve vyéi pau§élni ééstky 255,- Ké bez DPH

Cena bude hrazena V mésiénich splétkéch ve V)’I§i 74 158,10 Ki? bez DPH na zékladé béiného dafiového dokladu,
ktery bude vystaven do 15 dnfi od dat diléich zdanitelnych plnéni.
Splétky zahrnuji: néjemné ve Vy§i 51 465,- KE bez DPH

fihradu nékladfi za spotfebu e1. energie ve vyfii pauéélm’ ééstky 8 616,70 Ké bez DPH
fihradu nékladfi za vodné/stoéné ve vy§i pauéélni ééstky 3 695,80 K5 bez DPH
fihradu nékladfi za otop ve Vy§i pau§élni ééstky 10 380,60 KE bez DPH

Datem diléiho zdanitelného plnéni je Vidy poslednl' den V kalendéfnim mésici.

Na dafiovém dokladu bude uveden den splatnosti. Pfi fihradé néjemného uvede néjemce na pflkazu k platbé jako
variabilni symbol éislo dafiového dokladu (faktury). Nebude—li ani do 14 dnfi od pisemného upozornéni mijemce
pronajimatelem na nedodriem’ terminu splatnosti stanovené ééstka pf'ipséna na I’léet pronajimatele, je
pronajimate] oprévnén tuto smlouvu pisemné vypovédét. VVpovédnl' lhfita je jeden mésic a zaéiné plynout
od prvnfllo dne mésice nésledujicfho po odesléni VYpovédi na posledni znémou adresu néjemce. Rozhodujicije datum
po§tovnfho razitka.

Pi‘i zdanéni néjemného bude pronajimatel vfiéi néjemci postupovat dle pfislu§n§Ich pravnich pfedpisfi.

Néjemce si mfiie u pronajimatele nebo jeho prostfednictvim u tfetl'ch osob objednat napf. néjem po§tovni pfihrédky
V Administrativni budové, nebo i sluiby jako telefon, fax, intemet, fiklid, kopirovém’, préce zémeénické, éalounické,
elektro, instalo, fikony zajiét’ovéni poiérm’ ochrany, provedem’ odbomych progkolem’ o bezpeénosti a ochrané zdravi
pfi préci, napojeni na pult centrélni ochrany, pronéjem konferenénich sélfi/salonkfi a pod. a to za dohodnuté ceny.
Tyto sluiby mu bude pronajimatel l’létovat fakturou do 15 dnfi 0d uskuteénéni zdanitelného plnéni.

Pronajimatel souhlasi s umisténim sidla néjemce v touto smlouvou pronajl’manych nebytovych prostorech, tedy na
adrese vystaviété 405/1, 603 00 Brno a se zépisem tohoto sidla néjemce do vefejného rejsfi‘iku. Za fiéelem zmény
zépisu sidla néj emce ve vefejném rejstfikuje pronajimatel povinen vystavit néjemci pfl'slufiné potvrzeni dle pfedchozi
véty.
Smluvni strany jsou oprévnény upravit vy§i néjemného v souladu s aktuélnl'm cenovym Vyvojem na fizeml’ Ceské
republiky dodatkem této smlouvy.

V pfipadé navy§eni regulovanych cen energetickych medii uvedenych vy§e je pronajimatel oprévnén toto navy§eni
promitnout do sjednané pauéélni fihrady. Toto navy/éenl’ bude stanoveno pisemnym oznémenim pronajimatele
néjemci, které musi obsahovat odfivodnéni a doloieni zmény pauéélni néhrady,
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IV.
Doba néjmu a skonéeni doby néjmu

Néjem se uzaviré na dobu uréitou na 10 let od 1. 9. 2021 do 31. 8. 2031.
Pronajimatel je oprévnén vypovédét tuto smlouvu ipfedjejl’m skonéenim dle 61. IV., odst. 1. Pokud v§ak pronajl’matel
takto pfedéasné vypovi tuto smlouvu z dfivodfi ICZicich vyluéné na jeho strané, je povinen zaplatit néjemci néklady
na hledéni novych kanceléfsch prostor a pfedéasné stéhovénl’ v pau§élni v37§i sjednane’ dohodou smluvnich stran
v ééstce 500.000,— K6. T0 plati i v pfipadé vipovédi z dfivodu, buds-1i nemovité véc, v mi se pronajate’ prostory
nachézi, odstranéna, nebo pfestavovéna tak, is to bréni dal§imu uZivéni téchto prostor; v této souvislosti pronajimatel
prohlaéuje, Ze ke dni uzavfeni této smlouvy nevi o zédné skuteénosti, ze které by bylo moiné dovodit tento dfivod
vypovédi. V tomto pfipadé je vipovédni lhfita tfi mésice a zaéiné plynout od prvnfho dne mésice nésledujiciho p0
odeslénl’ Vilpovédi na poslednl’ znémou adresu néjemce. Rozhodujici je datum po§tovn£ho razitka.
Néjemce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu i pfed jejim skonéenim dle élénku IV., odst.] této smlouvy, to v§ak
pouze v pf'ipadé, 2e pfisluénYm orgénem néjemce bude rozhodnuto o zru§eni nebo pfeméné prévnické osoby —
néjemce. V tomto pfipadé je vilpovédnl' lhfita fii mésice a zaéiné plynout 0d prvnfho dne mésice nésledujiciho po
odesléni vypovédi na posledni znémou adresu néjemce. Rozhodujici je datum po§tovniho razitka.
Pronajimatel mfiie kdykoliv odstoupit od této smlouvy V pfl’padé, kdy néjemce i pies pisemné upozornénl’
pronajimatele poru§i povinnosti néjemce, stanovene’ v 61. V., odst. 1., pism. a), c), d), f) te’to smlouvy. Platnost této
smlouvy pak zaniké 10 pracovnich dnfi od zaslzini pisemne’ho oma'meni o odstoupeni od této smlouvy néjemci
pronajimatelem na posledni znémou adresu néjemce, nebyla-li do té doby zjednéna néprava.
Pronajimatel je oprévnén 0d smlouvy jednostranné odstoupit formou pisemné vyhotovene’ho oznémem’
o odstoupeni zaslaného na adresu sidla néjemce V pfipadé, vstoupi-li néjemce do likvidace, bude-li na majetek
néjemce prohléfien konkurz. Odstoupeni se stévé fiéinnym dnem doruéeni oznémeni o odstoupeni na adresu sidla
néjemce.
V pfipadé, 2e ve lhfité §est mésicfi pfed skonéenim doby trvéni néjmu nesdéli iédné smluvnl’ strana, ie na dal§im
trvéni smlouvy nemé zéjem, plati, ie se néjemni vztah prodluiuje za stejnjch podml'nek o jeden rok. Takto mfiie bSIt
néjem prodluiovén i opakované.

V.
Préva a povinnosti smluvnich stran

Néjemce se zavazuje:
a) uiivat pronajaté prostory pouze k fiéelfim dle pfedmétu této smlouvy,
b) udriovat pronajaté prostory v dobrém technickém stavu a béZné zévady prokazatelné jim zpfisobené odstrafiovat

na svfij néklad, pro vylouéem’ pochybnosti je demonstrativni vyéet ueovacich praci a oprav, které je povinen
hradit Néjemce, uveden v pfiloze 6. 3 této smlouvy,

c) nepfenechat pronajaté prostory tfctim osobém,
d) doeovat ve§keré technicko—bezpeénostni pfedpisy platné v areélu pronajimatele a ostatni pfedpisy vyplivajici

z va§i éinnosti (véetné pfedpisfl poiémich, hygienicch, tSIkajicich se bezpeénosti préce a zékona o odpadech);
za zaji§téni bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci v daném provozu odpovidé néjemce. V pffloze 6. 2., které je
nedilnou souéésti této smlouvy, jsou uvedeny v§eobecné informace a pokyny v oblasti bezpeénosti a ochrané
zdravi pfi préci v areélu pronajimatele.

e) pfi vyhlé§eni mimofédné situace se fidit pokyny uvedenymi v ustanovenich pro mimoi‘édnou situaci a pokyny
havarijni komise,

f) umoinit zéstupcfim pronajimatele vstup do pronajatych prostor za fiéelem kontroly, avéak vidy za doprovodu
néjemce,

g) neprovédét stavebni L'lpravy v pronajatSIch prostoréch bez pisemného souhlasu pronaj1'matele,
h) ohlésit pronajimateli kaidé poékozeni pronajatSIch prostor, které mé vliv na bezpeénost préce,
i) v pronajatSIch prostoréch nepfipojovat a nepouiivat zédné pfidavné topné zafizeni,
j) ostatni elektrické odbérné zafizem’ a spotfebiée pfipojovat pouze o vykonech odpovidajicich dimenzi vedeni a

pfipojovacich prvkfi (zésuvek) trvale instalovanSIch. K pfipojenl' jakychkoliv spoti‘ebiéfi o VYkonu vétéim neZ 2,5
kW si pfedem vyiédat schvéleni provozu energetiky pronajimatele. Jakékoliv L’lpravy rozvodu vyvolané takovou
potFebou, pfipadné jinjlm zéjmem, pfedem odsouhlasit s provozem energetiky pronajl'matele, realizovat na
zékladé fédné projektové dokumentace a néklady na takovou fipravu uhradit.

k) v zimnim obdobi pfi pohybu v areélu respektovat posypovy plén pronajimatele,
1) pisemné oznémit pronajimateli jakoukoliv zménu v fidajich (zména obchodniho jme’na nebo sidla, bankovni

spojeni, 1C0, DIC, zéstupce firmy),
m) do 15 dnfi oznémit zménu postaveni plétce nebo neplétce DPH, doloienou fotokopii osvédéeni o registraci plétce

DPH nebo o zruéeni registrace DPH,
11) pfi ukonéeni néjmu vrétit v§echny nespotfebované formulaife pronajimatele,
0) na poiédéni pronajimatele pronajaté prostory po skonéeni néjmu uvést do pfivodnfho stavu a vyklidit z pfedmétu

néjmu své vnesene’ véci. Pokud takto neuéini, je povinen zaplatit pronajl’mateli smluvnl’ pokutu ve V$I§i
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10 000,- Ké za kaidy, i zapoéaty den prodleni s vyklizenl’m a pfedénim. Vyl’létovanou smluvni pokutu zaplatl’
néjemce pronajimateli v den uvedeny na dokladu o vyl'létovéni; neuéini-li tak, vzniké pronajimateli prévo
zadrzovaci na vnesené movité véci néjemce.

2. Pronajimatel se zavazuje:
a) zajistit néjemci neru§ené uiivéni prostor po celou dobu néjmu; t1’m nenl’ dotéeno opra’wnéni pronajl’matele

vstupovat do prostor za fiéelem kontroly (61. V. odst. 1 pism. f) a v pfipadé, hrozi-li ékoda na prostorech éi jinych
hodnotéch v nich se nachézejicich,

b) ueovat predmét néjmu v takovém stavu, aby mohl slouiit tomu uiivénl', pro které by] pronajat, pro vylouéenl’
pochybnosti je demonstrativni vyéet udriovacich praci a oprav, které je povinen hradit Pronajimatel, uveden v pffloze
CE. 3 této smlouvy,

c) zaji§fovat souéinnost pri odstrafiovénl' béinych zévad,
d) umoinit néjemci do pronajatych prostor vnést a v nich uiivat véci a zai‘izeni néjemce; pronajl'matel v§ak

neodpovidé néjemci za jakékoliv poékozeni nebo ztrétu vnesenych véci a zaf'izeni,
e) o pfl’padné uvedeni pronajatych prostor do pfivodnfho stavu pozadat ne’ljemce pisemné alespofi mésic pred datem

ukonéenl’ néjmu.
1) provédét na svoje néklady V predepsanych tenninech V predmétu néjmu poiémi revize a revize elektro zafizeni

(s Vyjimkou zarl’zeni ve vyluéném vlastnictvi néjemce).

3. Néjemce je V souladu s ust. § 2305 obé. zék. oprévnén opatf'it pfedmét néjmu nebo budovu, v niZ je predmét néjmu
umistén, oznaéenim identifikujicim jeho osobu jakoz i podnikatelskou éinnost v pfedmétu néjmu provozovanou,
s éimi timto pronajimatel souhlasi.

VI.
Technické podminky néjmu

Pronajimatel predé néjemci pfedmét néjmu ve stavu ke smluvene’mu uiivéni zpfisobilém a smluvni strany 0 tom
vyhotovi pisemny protokol. Pronajimatel pri predévémi prostor predé V§echny kliée od pronajatych prostor véetné
duplikétfi, které budou uloieny v zapeéeténé obélce na vrétnici v Administrativm’ budové. Pri preda’ml’ prostor zpét
pronajimateli néjemce vréti v§echny kh’ée od pronajatych prostor. Pronajimatele zastupuje V tomto pripadé sprévce
objektu.

VII.
Vstup do areélu pronajl'matele

Pronajimatel vystavi néjemci a jeho pracovnfl<fim prfikazy pro vstup do svého areélu a to na kaidy rok, po celou dobu
trvéni néjmu.

Vstup do objektu mé néjemce umoinén v provozni dobé platne' V areélu, mimo tuto dobu je vstup do areélu pfedmétem
zvlé§tniho ujednéni.

Pronaj imatel poskytne néjemci pro vozidla dle priloieného seznamu vjezd do areélu dle zvlé§tni dohody. Pronajimatel
déle poskytne néjemci pro 3 vozidla prfikazy, opravfiujici k parkovéni pfed objektem na pozemku pronajimatele,
vyhrazeném pro parkovéni za zévorou. Toto oprévném’ k parkovém’ bude zpoplatnéno dle dohody ééstkou 6 000,- K6 bez
DPH za 1 ks oprévnéni, po dobu trvéni néjemm’ smlouvy.

VIII.
Poiérni ochrana

Pronajimatel zajiét’uje plnéni povinnosti podle § 2 odst. 2) zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané v pronajatych
objektech vécnymi prostredky PO a poiémé bezpeénostnimi zarl’zenimi ve smyslu § 2, odst. 3., pism. a), odst. 4., pism.
a) — g) a navazujicich § 3 — 10 vyhl. MV 6. 246/2001 Sb.

Néjemce je povinen dodriovat ,,Pokyn generélm’ho feditele BVV — Organizace fizem’ a provédénl' PO v BVV“,
zejména stanoveny terrnin provédéni kontrol dodriovénl' predpisfi 0 PO, dokumentaci PO podle § 27, odst. 1, pism. a) a
c) — h) a odst. 2. vyhl. MV 5. 246/2001 Sb. a neodkladné oznémit pronajimateli kaidy vznikly poiér v prostoréch, které
uiivé. Déle je povinen pronajimateli pfedloiit své zaélenéni do kategorie podle miry poiémiho nebezpeéi provozované
éinnosti podle § 4 zékona (3. 1133/1985 Sb. 0 poiarni ochrané.

V pfl’loze 6. 1, které je nedilnou souéésn' této smlouvy, je uveden obsah prév a povinnostl’, které pro néjemce vyplyvaji
z ustanoveni ,,Pokyn generélniho reditele BVV — Organizace fizem’ a provédém’ PO v BVV“ na fiseku dodriovéni poiémi
ochrany V areélu pronajimatele.
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Néjemce V souladu s § 2, odst. 2) zz’lkona é. 133/1985 Sb. 0 poZémi ochrané plni daléi povinnosti na fiseku poiérni
ochrany ve véech prostoréch, které uiivé k provozovéni éinnosti. Podrobnosti téchto povinnosti jsou dény vyhlé§kou MV
6. 246/2001 Sb. 0 poiémi prevenci.

Néjemce bere na védoml’, ie mistnost 6. 5.03 je finikové zéna na schodi§té 5 .01 v pfl’padé poiéru a je povinen tuto
finikovou cestu nechévat volnou Vé. pfistupu z chodby 6. 400.

IX.
Zivotni a pracovni prostfedi

Néjemce je odpovédny za zamezeni vypou§téni odpadnich vod obsahujicich létky pro vody §kod1ivé napf. ropné
produkty, oleje, emulze, barvy a létky toxické. Néjemce je povinen chrénit vnéj§i ovzdu§i pfed vné§enim zneéi§fujicich
létek a dbét na omezova’mi pfiéin a zmirfiovz’mi nésledkfi zneéi§téni v souladu se zékonem (‘5. 201/2012 Sb., 0 ochrané
ovzdu§i v platném znéni, ve zném’ pozdéj§ich pfedpisfi.

Néjemce je povinen:
a) pfi zachézeni s vodou postupovat podle platného znéni zékona 65. 254/2001 Sb. (0 vodéch) v platném znéni, ve znéni

pozdéjéich pfedpisfi a podle obecné zévaznych platnych pfedpisfi s touto problematikou souvisejicich,
b) na v§ech pracoviStich, kde dochézi ke zneéiéténi odpadnich vod, umistit provozné manipulaém’ féd a plain havarijnich

opatfeni, vydany pronajimatelem, se kterjm jsou v§ichni zaméstnanci néjemce na tomto pracoviéti prokazatelné
seznémeni a dbét na jeho dodriovéni,

c) uhradit pronajimateli ve§keré ééstky za pokuty, které byly uloieny steitnl’m orgénem podle zékona é. 254/2001 Sb.;
tato povinnost néj emci vzniké v pfipadé, ie bude prokézéno jeho zavinéni,

d) dodrzovat za’lkaz myti aut v celém areélu,
e) dodriovat zékaz provozu a odstaveni dopravnich a mechanizaénich prostfedkfi, vykazujl’cich finik provozm’ch néplni.

X.
Hospodafeni s odpady

Pokud je néj emce pfivodcem odpadfi a druhotnYch surovin, musi postupovat dle zékona 65. 541/2020 Sb. (0 odpadech)
v platném znéni, ve zném’ pozdéjéich pfedpisfi a obecné zévaznich platnYch pfedpisfi s nim souvisejicich.

Odpady, vyjma komunélniho, je néjemce povinen likvidovat na vlastni néklady.

Xi.
Zévéreéné ustanoveni

l. Ve§keré zéleZitosti vyplajici z plném’ této smlouvy budou fe§eny pokud moino smimou cestou a po oboustranné
dohodé.

2. Tato smlouva navé platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a fiéinnosti dnem, uvedenym v élénku IV., odst.
1. této smlouvy. Jakékoliv dodatky, popf. zmény musi byt uéinény pisemnou formou a odsouhlaseny obéma
smluvnimi stranami, jinak jsou neplatné.

3. Tato smlouva se vyhotovuje ve étyf‘ech stejnopisech, z nichz kaZdé ze smluvnich stran obdrii dva. Véechny stejnopisy
maji stejnou plamost.

4. Nicotnost, neplatnost (Si neproveditelnost néktere’ho ustanoveni této smlouvy nemé vliv na fiéinnost ostatnich
ustanoveni.

5. Zéstupci smluvnich stran, zmocneni jednat v rémci této smlouvy, jsou

za pronajfinatele: obchodm’ referent, tel. 5 4115 2909
za néjemce: vyikonny feditel sdruzeni

popf‘ipadé statutérnim orgénem pisemné zmocnéni zéstupci.

V Brné dne: jag j 420%

od,
bci

®

Virsky oblastnl’ vodové , duZeni filést, obci a svazkfi obci
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Zivotni a pracovni prostfedi

Néjemce je odpovédny za zamezeni vypou§téni odpadnich vod obsahujicich létky pro vody §kod1ivé napf. ropné
produkty, oleje, emulze, barvy a létky toxické. Néjemce je povinen chrénit vnéj§i ovzdu§i pfed vné§enim zneéi§fujicich
létek a dbét na omezova’mi pfiéin a zmirfiovz’mi nésledkfi zneéi§téni v souladu se zékonem (‘5. 201/2012 Sb., 0 ochrané
ovzdu§i v platném znéni, ve zném’ pozdéj§ich pfedpisfi.

Néjemce je povinen:
a) pfi zachézeni s vodou postupovat podle platného znéni zékona 65. 254/2001 Sb. (0 vodéch) v platném znéni, ve znéni

pozdéjéich pfedpisfi a podle obecné zévaznych platnych pfedpisfi s touto problematikou souvisejicich,
b) na v§ech pracoviStich, kde dochézi ke zneéiéténi odpadnich vod, umistit provozné manipulaém’ féd a plain havarijnich

opatfeni, vydany pronajimatelem, se kterjm jsou v§ichni zaméstnanci néjemce na tomto pracoviéti prokazatelné
seznémeni a dbét na jeho dodriovéni,

c) uhradit pronajimateli ve§keré ééstky za pokuty, které byly uloieny steitnl’m orgénem podle zékona é. 254/2001 Sb.;
tato povinnost néj emci vzniké v pfipadé, ie bude prokézéno jeho zavinéni,

d) dodrzovat za’lkaz myti aut v celém areélu,
e) dodriovat zékaz provozu a odstaveni dopravnich a mechanizaénich prostfedkfi, vykazujl’cich finik provozm’ch néplni.

X.
Hospodafeni s odpady

Pokud je néj emce pfivodcem odpadfi a druhotnYch surovin, musi postupovat dle zékona 65. 541/2020 Sb. (0 odpadech)
v platném znéni, ve zném’ pozdéjéich pfedpisfi a obecné zévaznich platnYch pfedpisfi s nim souvisejicich.

Odpady, vyjma komunélniho, je néjemce povinen likvidovat na vlastni néklady.

Xi.
Zévéreéné ustanoveni

l. Ve§keré zéleZitosti vyplajici z plném’ této smlouvy budou fe§eny pokud moino smimou cestou a po oboustranné
dohodé.

2. Tato smlouva navé platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a fiéinnosti dnem, uvedenym v élénku IV., odst.
1. této smlouvy. Jakékoliv dodatky, popf. zmény musi byt uéinény pisemnou formou a odsouhlaseny obéma
smluvnimi stranami, jinak jsou neplatné.

3. Tato smlouva se vyhotovuje ve étyf‘ech stejnopisech, z nichz kaZdé ze smluvnich stran obdrii dva. Véechny stejnopisy
maji stejnou plamost.

4. Nicotnost, neplatnost (Si neproveditelnost néktere’ho ustanoveni této smlouvy nemé vliv na fiéinnost ostatnich
ustanoveni.

5. Zéstupci smluvnich stran, zmocneni jednat v rémci této smlouvy, jsou

za pronajfinatele: obchodm’ referent, tel. 5 4115 2909
za néjemce: vyikonny feditel sdruzeni

popf‘ipadé statutérnim orgénem pisemné zmocnéni zéstupci.

V Brné dne: jag j 420%

od,
bci

®
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PFiloha E. 1 smlouvy o néjmu — poiérni ochrana
Néjemce V souladu 5 § 2, odst. 2) zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané plni povinnosti na fiseku poéérni ochrany ve V§ech prostoréch,

které uZivaji k provozova’mi éinnosti. Podrobnosti téchto povinnosti jsou dény vyhléékou MV 6. 246/2001 Sb. 0 poiérru’ prevenci.
1.

8.
9.

Pronajimatel zaji§fuje plnéni téchto povinnosti v pronajatSIch objektech vécnYmi prostredky PO, a to ruénimi hasicimi pi‘istroji a poiémé
bezpeénostnimi zaf'izenimi, tj. elekIIickou poiémi signalizaci véetné zafizeni délkového prenosu, stabilnim hasicim zafizenim, zafizenim
pro odvod kouf‘e a tepla, zafizenim pfetlakové ventilace, kourovymi klapkami Véetné ovlédaciho mechanismu, kourotésnymi dvel'mi,
zafizenim prirozeného odvétréni koufe, evakuaénimi vitahy, nouzom osvétlenim, nouzovym sdélovacim zai‘l’zenim, funkénim vybavenim
dvcri, bezpeénostnim a vystrainym zafizenim, vnéj§im poiérnim vodovodem véetné nadzernnich a podzemnl’ch hydrantfi, plnicich mist a
poiérnich vytokovych stojanfi, vnitrnim poiérnim vodovodem véetné nésténnych hydrantfi, hadicovych a hydrantovych systémfi,
nezavodnénym poiémim potrubim, poiémimi klapkarni, poiémimi dvermi a poiérnimi uzévéry otvorfi véetné jejich funkéniho vybaveni,
systémy a prvky zaji§fujici zvV§eni poiémi odolnosti stavebnich konstrukci nebo sniicni hoi‘lavosti stavebnich hmot, vodnimi clonami,
poiémimi pfepéikami a ucpévkami, néhradnimi zdroji a prostredky uréenymi k zaji§téni provozuschopnosti poiémé bezpeénos’mich
zafizeni, zdroji pro zésobovéni poiémi vodou a zdroji vody uréené k ha§eni poiérfi ve smyslu § 2, odst. 3, pism. a) a odst. 4, pism. a) — g) a
navazujl'cich § 3 — 10 vyhl. MN (‘5. 246/2001 Sb.

Zajiéténi vy§c uvedenymi vécnymi prostfedky PO a poiérné bezpeénostnimi zafizenimi je provadéno v rozsahu, kteryje souéésti poiérm’ho
zabezpeéeni objektfi zarizenimi vyplyvajiciho z poiémé bczpeénostniho fe§eni stab nebo z obdobné dokumentace, které je souééstl'
projektové dokumentace ovérené stavebnim tiradem, neni-li smlouvou stanoveno jinak.
Na téchto Vécnych prostredcich poiérni ochrany a poiémé bezpeénostnich zafizenich zaji§fuje pronajimatel kontroly provozuschopnosti,
fidribu a opravy, neni-li smlouvou stanoveno jinak. Kaidéjejich poékozem’ nebo zjiéténou nefunkénost je néjemce povinen neprodlené ohlésit
prislu§nym sprévcfim objektfi pronajimatele nebo vedoucimu odd. P0 21 BOZP. Pri jejich svévolném poékozeni nebo ztrété bude vzniklé
ékoda uhrazena néj emcem.
Dal§i Vécné prosti‘edky PO a poiémé bezpeénostni zafizeni, které neni souéésti poiérné bezpeénostniho reéeni stavby a projektové
dokumentace ovéfené stavebnim fifadern a pokud to vyiaduje zaji§téni poiérni bezpeénosti provozované éinnosti néljemce na zakladé jim
prokazatelné vyhodnocenych podminek poiérni bczpeénosti, je povinen zajistit néjemce na svfij néklad p0 predchozim souhlasu
pronajimatele, neni-li smlouvou stanoveno jinak.
V prostoréch a obj ektech, ktere’ uiivé spoleéné nfijemce i pronajimatel, (napr. Vystavm’ plochy ve Vystavnich pavilonech, spoleéné chodby a
finikové cesty apod.) zaji§fuje plnéni povinnosti PO pronajimatel ve smyslu odst. 2) § 2 zeikona é. 133/1985 Sb. 0 poiémi ochrané (napf. pri
éinnostech na vystavni ploée — sméry 1'1niku, oznaécni I'mikovych vychodfi, PPS, dokumentace zdolévéni pozérfi, poi. evakuabm’ plény atd.),
neni-li smlouvou stanoveno jinak.
V pripadé pronéjmu celého obj ektu uZivane’ho k provozovéni éinnosti plni povinnosti 11a flseku poiérni ochrany vc V§ech prostoréch néjemce
vyjma bod 1), neni—li smlouvou stanoveno jinak.
Néjemce je povinen dodriovat stanovem’ zabezpeéeni poiérm’ ochrany pri v§ech provozovanych éinnostech ve véech prostoréch a objektech
pronajimatele zejména:
a) zpracované poiémi evakuaéni plény a dokumentaci zdolévéni poiérfi pro éinnosti spoleénosti V objektech, kde to zékonné predpisy

pfikazuji,
b) zpracovane’ ”Poizimi poplachové smérnice“, kteréjsou platné pro v§echny Cinnosti a objekty areélu vystavi§té,
c) terminy provédéni kontrol dodriovz’mi pi‘edpisfi 0 PO (poiémich preventivnich kontrol) ve V§ech objektech a prostoréch areélu osobami

s odbomosti v PO, stanovenou zékonnymi predpisy,
d) zaélenéni éinnosti se zvyéenym poiarnim nebezpeéim podle odst. 2 § 4 zékona 0 PO, kterjrmi jsou mimo jiné v§echny éinnosti,

provozované podle pism. h) vs stavbéch pro shrornaid’ovéni vét§iho poétu osob a ve stavbéch pro obchod coije souéasné i podle pism.
j), - u kterSIch nejsou béZné podminky pro zésah a zérovefi se jedné o sloZite’ podminky pro zésah ve smyslu Vyhlééky é. 246/2001 Sb.
0 poiérni prevenci, §18, pismeno g),
Dal§i provozovane’ éinnosti, navazujici na hlavni éinnost, jako je skladovéni prevéiné dfevénj’wh horlavych létek, stolai‘ské,
zémeénické dilny, trafostanice (prostor pro olejové transfonnétory), archiv a daléi éinnosti jsou éirmostmi se zvy§enym pozérnim
nebezpeéim podle § 4 Zékona (‘3. 133/1985 Sb., odst. 2), pism. b), c), d), e), g), i), j).
Slozité podminky pro zésah ve smyslu Vyhlé§ky é. 246/2001 Sb. 0 poiérni prevenci, §18, se vyskytuji v trafostanicich o celkovém
vykonu 1MVA a vy§§im, a to podle pismena b), a déle v garéiich Expoparkingu a provozovanych kolektorech podle pismena a).

e) dal§ich éinnosti, u nichi hrozi nebezpeéi vzniku poiéru
Néjemce, ktery provozuje své éinnosti v souvislosti s vystavéfskou éinnosti, jc rovnéi povinen dodriovat Pokyn gencrélniho reditelc BVV
a. s. - V§eobecné podminky fiéasti a technicko-bezpeénostni predpisy.
Néjemce je déle povinen na svfij néklad zejménaz

a) zaélenit své provozované éinnosti do katcgorii podle § 4 zékona 6. 133/1985 Sb. 0 PO
- bez zvygeného poiémiho nebezpeéi,
- se zvy§enym poia’rnim nebezpeéim,
- s vysokym poZémim nebezpeéim,

b) p1nitdal§i povinnosti podle § 5,p1’sm b),c), d) f) zékona c.133/1985 Sb., zejména
vytvéret podminky pro ha§eni pozérfi a pro zachranné prace, zejména udrzovat volné prijezdové komunikace a néstupni
plochy pro pozami techniku finikové cesty a volny pristup knouzovym vychodfim, k rozvodnym zarizenim elektrické
energie, k uzévérfim vody, plynu, topeni a produktovodfim, k vécnym prosti‘edkfim poifimi ochrany a k ruénimu ovlédéni
poiémé bezpeénostnich zai‘izeni na v§ech pracovifitich a v prostoréch, které vyuiivé ke své éinnosti

- dodriovat technické podminky a névody vztahujici so k poiémi bezpcénosti vyrobkfi nebo éinnosti,
- oznaéovat své pracoviété a ostatni mista, které vyuiivé kc své éinnosti, piislu§nymi bezpeénostnimi znaékami, prikazy,

zékazy a pokyny ve vztahu k poiémi ochrané a respektovat tyto znaéky, prikazy, zékazy a pokyny, ity, které jsou umistény
pronajimatelem

- pravidelné konIJ‘olovat prostrednictvim odbomé zpfisobilé osoby, technika poiémi ochrany nebo preventisty pozémi ochrany
dodriovéni predpisfi o poiémi ochrané véetné vedeni zéznamfi o nich a neprodlené odstrar‘lovat zji§téné zévady na svych
pracovi§tich

c) podle § 6 21 6a zékona é. 133/1985 Sb. 0 PO pri éinnostech se s§enym pozérnim nebezpeéim nebo vysokj’Im poiérnim nebezpeéim
uréit a dodriovat podminky poiémi bczpeénosti a stanovit organizaci zabezpeéeni poiémi ochrany, a to prostrednictvim odborné
zpfisobilé osoby= technika poiérni ochrany.

Spalovém’ hoilavych létek na volne’m prostranstvi neni ve vystavnim areélu pronajimatele dovoleno.
Kaidy vznikly poiér, uhaEenj'I kymkoliv, neodkladné oznémit na oddéleni poia’u‘ni ochrany pronajimatele.

Néjemce je povinen zaji§fovat V§echny dal§i povinnosti poiémi ochrany v rozsahu zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané V platném znéni
a vyhlé§kou MV é. 246/2001 Sb. 0 poiérm’ prevenci,jak02 i dalsich platnych predpisfi 0 PO.
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pfikazuji,
b) zpracovane’ ”Poizimi poplachové smérnice“, kteréjsou platné pro v§echny Cinnosti a objekty areélu vystavi§té,
c) terminy provédéni kontrol dodriovz’mi pi‘edpisfi 0 PO (poiémich preventivnich kontrol) ve V§ech objektech a prostoréch areélu osobami

s odbomosti v PO, stanovenou zékonnymi predpisy,
d) zaélenéni éinnosti se zvyéenym poiarnim nebezpeéim podle odst. 2 § 4 zékona 0 PO, kterjrmi jsou mimo jiné v§echny éinnosti,

provozované podle pism. h) vs stavbéch pro shrornaid’ovéni vét§iho poétu osob a ve stavbéch pro obchod coije souéasné i podle pism.
j), - u kterSIch nejsou béZné podminky pro zésah a zérovefi se jedné o sloZite’ podminky pro zésah ve smyslu Vyhlééky é. 246/2001 Sb.
0 poiérni prevenci, §18, pismeno g),
Dal§i provozovane’ éinnosti, navazujici na hlavni éinnost, jako je skladovéni prevéiné dfevénj’wh horlavych létek, stolai‘ské,
zémeénické dilny, trafostanice (prostor pro olejové transfonnétory), archiv a daléi éinnosti jsou éirmostmi se zvy§enym pozérnim
nebezpeéim podle § 4 Zékona (‘3. 133/1985 Sb., odst. 2), pism. b), c), d), e), g), i), j).
Slozité podminky pro zésah ve smyslu Vyhlé§ky é. 246/2001 Sb. 0 poiérni prevenci, §18, se vyskytuji v trafostanicich o celkovém
vykonu 1MVA a vy§§im, a to podle pismena b), a déle v garéiich Expoparkingu a provozovanych kolektorech podle pismena a).

e) dal§ich éinnosti, u nichi hrozi nebezpeéi vzniku poiéru
Néjemce, ktery provozuje své éinnosti v souvislosti s vystavéfskou éinnosti, jc rovnéi povinen dodriovat Pokyn gencrélniho reditelc BVV
a. s. - V§eobecné podminky fiéasti a technicko-bezpeénostni predpisy.
Néjemce je déle povinen na svfij néklad zejménaz

a) zaélenit své provozované éinnosti do katcgorii podle § 4 zékona 6. 133/1985 Sb. 0 PO
- bez zvygeného poiémiho nebezpeéi,
- se zvy§enym poia’rnim nebezpeéim,
- s vysokym poZémim nebezpeéim,

b) p1nitdal§i povinnosti podle § 5,p1’sm b),c), d) f) zékona c.133/1985 Sb., zejména
vytvéret podminky pro ha§eni pozérfi a pro zachranné prace, zejména udrzovat volné prijezdové komunikace a néstupni
plochy pro pozami techniku finikové cesty a volny pristup knouzovym vychodfim, k rozvodnym zarizenim elektrické
energie, k uzévérfim vody, plynu, topeni a produktovodfim, k vécnym prosti‘edkfim poifimi ochrany a k ruénimu ovlédéni
poiémé bezpeénostnich zai‘izeni na v§ech pracovifitich a v prostoréch, které vyuiivé ke své éinnosti

- dodriovat technické podminky a névody vztahujici so k poiémi bezpcénosti vyrobkfi nebo éinnosti,
- oznaéovat své pracoviété a ostatni mista, které vyuiivé kc své éinnosti, piislu§nymi bezpeénostnimi znaékami, prikazy,

zékazy a pokyny ve vztahu k poiémi ochrané a respektovat tyto znaéky, prikazy, zékazy a pokyny, ity, které jsou umistény
pronajimatelem

- pravidelné konIJ‘olovat prostrednictvim odbomé zpfisobilé osoby, technika poiémi ochrany nebo preventisty pozémi ochrany
dodriovéni predpisfi o poiémi ochrané véetné vedeni zéznamfi o nich a neprodlené odstrar‘lovat zji§téné zévady na svych
pracovi§tich

c) podle § 6 21 6a zékona é. 133/1985 Sb. 0 PO pri éinnostech se s§enym pozérnim nebezpeéim nebo vysokj’Im poiérnim nebezpeéim
uréit a dodriovat podminky poiémi bczpeénosti a stanovit organizaci zabezpeéeni poiémi ochrany, a to prostrednictvim odborné
zpfisobilé osoby= technika poiérni ochrany.

Spalovém’ hoilavych létek na volne’m prostranstvi neni ve vystavnim areélu pronajimatele dovoleno.
Kaidy vznikly poiér, uhaEenj'I kymkoliv, neodkladné oznémit na oddéleni poia’u‘ni ochrany pronajimatele.

Néjemce je povinen zaji§fovat V§echny dal§i povinnosti poiémi ochrany v rozsahu zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané V platném znéni
a vyhlé§kou MV é. 246/2001 Sb. 0 poiérm’ prevenci,jak02 i dalsich platnych predpisfi 0 PO.
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PFiloha E. 1 smlouvy o néjmu — poiérni ochrana
Néjemce V souladu 5 § 2, odst. 2) zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané plni povinnosti na fiseku poéérni ochrany ve V§ech prostoréch,

které uZivaji k provozova’mi éinnosti. Podrobnosti téchto povinnosti jsou dény vyhléékou MV 6. 246/2001 Sb. 0 poiérru’ prevenci.
1.

8.
9.

Pronajimatel zaji§fuje plnéni téchto povinnosti v pronajatSIch objektech vécnYmi prostredky PO, a to ruénimi hasicimi pi‘istroji a poiémé
bezpeénostnimi zaf'izenimi, tj. elekIIickou poiémi signalizaci véetné zafizeni délkového prenosu, stabilnim hasicim zafizenim, zafizenim
pro odvod kouf‘e a tepla, zafizenim pfetlakové ventilace, kourovymi klapkami Véetné ovlédaciho mechanismu, kourotésnymi dvel'mi,
zafizenim prirozeného odvétréni koufe, evakuaénimi vitahy, nouzom osvétlenim, nouzovym sdélovacim zai‘l’zenim, funkénim vybavenim
dvcri, bezpeénostnim a vystrainym zafizenim, vnéj§im poiérnim vodovodem véetné nadzernnich a podzemnl’ch hydrantfi, plnicich mist a
poiérnich vytokovych stojanfi, vnitrnim poiérnim vodovodem véetné nésténnych hydrantfi, hadicovych a hydrantovych systémfi,
nezavodnénym poiémim potrubim, poiémimi klapkarni, poiémimi dvermi a poiérnimi uzévéry otvorfi véetné jejich funkéniho vybaveni,
systémy a prvky zaji§fujici zvV§eni poiémi odolnosti stavebnich konstrukci nebo sniicni hoi‘lavosti stavebnich hmot, vodnimi clonami,
poiémimi pfepéikami a ucpévkami, néhradnimi zdroji a prostredky uréenymi k zaji§téni provozuschopnosti poiémé bezpeénos’mich
zafizeni, zdroji pro zésobovéni poiémi vodou a zdroji vody uréené k ha§eni poiérfi ve smyslu § 2, odst. 3, pism. a) a odst. 4, pism. a) — g) a
navazujl'cich § 3 — 10 vyhl. MN (‘5. 246/2001 Sb.

Zajiéténi vy§c uvedenymi vécnymi prostfedky PO a poiérné bezpeénostnimi zafizenimi je provadéno v rozsahu, kteryje souéésti poiérm’ho
zabezpeéeni objektfi zarizenimi vyplyvajiciho z poiémé bczpeénostniho fe§eni stab nebo z obdobné dokumentace, které je souééstl'
projektové dokumentace ovérené stavebnim tiradem, neni-li smlouvou stanoveno jinak.
Na téchto Vécnych prostredcich poiérni ochrany a poiémé bezpeénostnich zafizenich zaji§fuje pronajimatel kontroly provozuschopnosti,
fidribu a opravy, neni-li smlouvou stanoveno jinak. Kaidéjejich poékozem’ nebo zjiéténou nefunkénost je néjemce povinen neprodlené ohlésit
prislu§nym sprévcfim objektfi pronajimatele nebo vedoucimu odd. P0 21 BOZP. Pri jejich svévolném poékozeni nebo ztrété bude vzniklé
ékoda uhrazena néj emcem.
Dal§i Vécné prosti‘edky PO a poiémé bezpeénostni zafizeni, které neni souéésti poiérné bezpeénostniho reéeni stavby a projektové
dokumentace ovéfené stavebnim fifadern a pokud to vyiaduje zaji§téni poiérni bezpeénosti provozované éinnosti néljemce na zakladé jim
prokazatelné vyhodnocenych podminek poiérni bczpeénosti, je povinen zajistit néjemce na svfij néklad p0 predchozim souhlasu
pronajimatele, neni-li smlouvou stanoveno jinak.
V prostoréch a obj ektech, ktere’ uiivé spoleéné nfijemce i pronajimatel, (napr. Vystavm’ plochy ve Vystavnich pavilonech, spoleéné chodby a
finikové cesty apod.) zaji§fuje plnéni povinnosti PO pronajimatel ve smyslu odst. 2) § 2 zeikona é. 133/1985 Sb. 0 poiémi ochrané (napf. pri
éinnostech na vystavni ploée — sméry 1'1niku, oznaécni I'mikovych vychodfi, PPS, dokumentace zdolévéni pozérfi, poi. evakuabm’ plény atd.),
neni-li smlouvou stanoveno jinak.
V pripadé pronéjmu celého obj ektu uZivane’ho k provozovéni éinnosti plni povinnosti 11a flseku poiérni ochrany vc V§ech prostoréch néjemce
vyjma bod 1), neni—li smlouvou stanoveno jinak.
Néjemce je povinen dodriovat stanovem’ zabezpeéeni poiérm’ ochrany pri v§ech provozovanych éinnostech ve véech prostoréch a objektech
pronajimatele zejména:
a) zpracované poiémi evakuaéni plény a dokumentaci zdolévéni poiérfi pro éinnosti spoleénosti V objektech, kde to zékonné predpisy

pfikazuji,
b) zpracovane’ ”Poizimi poplachové smérnice“, kteréjsou platné pro v§echny Cinnosti a objekty areélu vystavi§té,
c) terminy provédéni kontrol dodriovz’mi pi‘edpisfi 0 PO (poiémich preventivnich kontrol) ve V§ech objektech a prostoréch areélu osobami

s odbomosti v PO, stanovenou zékonnymi predpisy,
d) zaélenéni éinnosti se zvyéenym poiarnim nebezpeéim podle odst. 2 § 4 zékona 0 PO, kterjrmi jsou mimo jiné v§echny éinnosti,

provozované podle pism. h) vs stavbéch pro shrornaid’ovéni vét§iho poétu osob a ve stavbéch pro obchod coije souéasné i podle pism.
j), - u kterSIch nejsou béZné podminky pro zésah a zérovefi se jedné o sloZite’ podminky pro zésah ve smyslu Vyhlééky é. 246/2001 Sb.
0 poiérni prevenci, §18, pismeno g),
Dal§i provozovane’ éinnosti, navazujici na hlavni éinnost, jako je skladovéni prevéiné dfevénj’wh horlavych létek, stolai‘ské,
zémeénické dilny, trafostanice (prostor pro olejové transfonnétory), archiv a daléi éinnosti jsou éirmostmi se zvy§enym pozérnim
nebezpeéim podle § 4 Zékona (‘3. 133/1985 Sb., odst. 2), pism. b), c), d), e), g), i), j).
Slozité podminky pro zésah ve smyslu Vyhlé§ky é. 246/2001 Sb. 0 poiérni prevenci, §18, se vyskytuji v trafostanicich o celkovém
vykonu 1MVA a vy§§im, a to podle pismena b), a déle v garéiich Expoparkingu a provozovanych kolektorech podle pismena a).

e) dal§ich éinnosti, u nichi hrozi nebezpeéi vzniku poiéru
Néjemce, ktery provozuje své éinnosti v souvislosti s vystavéfskou éinnosti, jc rovnéi povinen dodriovat Pokyn gencrélniho reditelc BVV
a. s. - V§eobecné podminky fiéasti a technicko-bezpeénostni predpisy.
Néjemce je déle povinen na svfij néklad zejménaz

a) zaélenit své provozované éinnosti do katcgorii podle § 4 zékona 6. 133/1985 Sb. 0 PO
- bez zvygeného poiémiho nebezpeéi,
- se zvy§enym poia’rnim nebezpeéim,
- s vysokym poZémim nebezpeéim,

b) p1nitdal§i povinnosti podle § 5,p1’sm b),c), d) f) zékona c.133/1985 Sb., zejména
vytvéret podminky pro ha§eni pozérfi a pro zachranné prace, zejména udrzovat volné prijezdové komunikace a néstupni
plochy pro pozami techniku finikové cesty a volny pristup knouzovym vychodfim, k rozvodnym zarizenim elektrické
energie, k uzévérfim vody, plynu, topeni a produktovodfim, k vécnym prosti‘edkfim poifimi ochrany a k ruénimu ovlédéni
poiémé bezpeénostnich zai‘izeni na v§ech pracovifitich a v prostoréch, které vyuiivé ke své éinnosti

- dodriovat technické podminky a névody vztahujici so k poiémi bezpcénosti vyrobkfi nebo éinnosti,
- oznaéovat své pracoviété a ostatni mista, které vyuiivé kc své éinnosti, piislu§nymi bezpeénostnimi znaékami, prikazy,

zékazy a pokyny ve vztahu k poiémi ochrané a respektovat tyto znaéky, prikazy, zékazy a pokyny, ity, které jsou umistény
pronajimatelem

- pravidelné konIJ‘olovat prostrednictvim odbomé zpfisobilé osoby, technika poiémi ochrany nebo preventisty pozémi ochrany
dodriovéni predpisfi o poiémi ochrané véetné vedeni zéznamfi o nich a neprodlené odstrar‘lovat zji§téné zévady na svych
pracovi§tich

c) podle § 6 21 6a zékona é. 133/1985 Sb. 0 PO pri éinnostech se s§enym pozérnim nebezpeéim nebo vysokj’Im poiérnim nebezpeéim
uréit a dodriovat podminky poiémi bczpeénosti a stanovit organizaci zabezpeéeni poiémi ochrany, a to prostrednictvim odborné
zpfisobilé osoby= technika poiérni ochrany.

Spalovém’ hoilavych létek na volne’m prostranstvi neni ve vystavnim areélu pronajimatele dovoleno.
Kaidy vznikly poiér, uhaEenj'I kymkoliv, neodkladné oznémit na oddéleni poia’u‘ni ochrany pronajimatele.

Néjemce je povinen zaji§fovat V§echny dal§i povinnosti poiémi ochrany v rozsahu zékona é. 133/1985 Sb. 0 poiérni ochrané V platném znéni
a vyhlé§kou MV é. 246/2001 Sb. 0 poiérm’ prevenci,jak02 i dalsich platnych predpisfi 0 PO.
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Priloha 6. 2 smlouvy o néjmu: Véeobecné informace a pokyny v oblasti
Bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.
V souladu s ustanovenim § 101, odst. 3. zékona 262/2006 Sb. Zékonik price, Vés seznamujeme s VSeobecnf/mi informacemi a pokyny v oblasti Bezpeénosti a
ochrany zdravi pl‘i préci a moinjlmi riziky v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

l. Bezpeénost a ochrana zdravi pi‘i préci musi bYI zaji§fovéna ve smyslu
Zékona (1262/2006 Sb. Zzikonik préce ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi a Zékon
(1309/2006 Sb., kterS/m se upravuji dalfil’ poiadavky bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi préci a NV 6101/2005 Sb. 0 podrobnéj§ich poZadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edi.

2. Fri dopravé v areélu je nutné dodriovat Zékon é. 361/2000 Sb. ve znéni
pozdéjéfch predpisfi o provozu na pozemnich komunikaci spolecné s Vyhl.
6294/2015 Sb., ktcrou se provédéji pravidla provozu na pozcmnich
komunikacich a platny Dopravm’ rad spoleénosti.

3. Nejvy§§i povolené rychlost:
véech vozidel na komunikacich spoleénosti (pokud nem' omczena
pi‘islus‘nou dopravm’ znaékou) je 30 km/hod.
ve vystavnich pavflonech, skladovizch a jinych objektech je povolena
nejvy§§i rychlost 5 km/hod.

4. Ridiéi jsou povinni pfizpfisobit rychlost jizdy shora uvedenym rychlostem,
povaze nékladu, viditelnosti, stavu vozovky pfipadné okamiité dopravm’
situaci.

5. la fiéelem zaji§téni bezpeénosti névétévnikfi v dobé koném’ veletrhfi a
vystav je provoz vozidel v prostorfich areélu znaéné omezen. Pokud bude
nutno vyjimeéné v tuto dobu provédét pfepravu, je fidié povinen dét
pi‘ednost chodcfim, omezit rychlostjizdy tak, aby byla dosaZena maximalni
bezpeénost chodcfi.

6. Zékaz vjezdu véech motorovy'Ich vozidel do VYStavnl'ch pavilém'l bez
pfisluSne'ho povolem’

7. Parkovat motorové vozidla nem’ povoleno V mistech kde je to zakézz'mo
pfislu§nou dopravm’ znaékou, vyhrazenych mistech pro stz'mi poiérnich
vozidel, na chodm'cich a vegetaci v areélu. Parkovéni je povoleno jen na
vyznaéenYch parkovi§tich.

8. Fri montéii, demontéZi a pfi provédéni ve§kerych stavebm’ch praci v areélu
spoleénosti je nutno respektovat pfedpisy o dodriovani bezpeénostnich
podminek pi‘i provédéni stavebnich praci podle NV 6591/2006 Sb. 0
bliiéich minimélnich poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci
na staveni§tich aNV (1101/2005 Sb. 0 podrobnéjéich poiadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edl’.

9. Pi‘i provozu stavcbnich Strojfi a pi‘i préci na technickych zafizenich je numé
dodrzovat Vyhl. CUBP 6. 48/82 Sb.ve zném‘ pozdéj§ich pfedpisfi, ktcrou se
stanovi zékladm’ poiadavky k zaji§téni bezpeénosti préce a technicch
zarizeni a NV 6378/2001 5b., ktee se stanovi bliis‘i poiadavky na
bezpeény’ provoz a poutivani strojfi, technickjlch zaflzcni, pfistrojfi a néi‘adi.

10. Ve§keré préce ve vy'sce nebo hloubce budou probihat dle NV 65. 362/2005
Sb. 0 bliiSich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do hloubky.

11. Vstupujte jen na pracovi§té a do prostorfi a zai‘l’zeni, kam jste byli pracovné
vysléni.

12. Pohybujtc jcn p0 vyznacenych komunikacich, kde neni chodnik zésadné
chod’tc vlevo.

l3. Dejte pozor na naraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néfadi.
14. Nepohybujte se pod zavé§enyIm bfemenem nebo v jeho nebczpeéné

blizkosti.
15. Nevstupujte do rozvodcn, u'afostanic a regulaénich stanic plynu.
16. Nepracujte bez povéreni se strojnl’m, clektrickjm nebo jakjlmkoliv jinym

zafizenim.
17. Dbejte pokynfi dopravniho, bezpeénostniho a poiérniho znaéeni.
18. Respektujte zvukové signély fidiéfi vozidel pi‘i navéieni materiélu.
19. Nevstupujte na pracovisté Veletrhy Brno, a.s. pod vlivem alkoholu, poiivax

alkohol na pracovi§tich a pi‘inéSet alkohol na pracovis‘té je zakézéno.

(0

20. Koureni povoleno jen na vyhrazenych mistcch.
21. Dodriujte hygienické limity hluku a vibraci ve vnitfnr’ch a venkovnich

prostorech stanovcnc' pro dcnni a noéni dobu dle NV 272/2011 Sb. 0
ochrané zdravi pi‘ed fiéinky hluku a vibracr'.

22. V pfipadé firazu zaméstnance ciziho zaméstnavatele, prévnické a fyzické
osoby provédéjici pracovni éinnost na pracoviétich Veletrhy Brno, a.s. je
zaméstnavatcl povinen vznikly liraz nahlésit bezpeénostnimu technikovy
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.na telefonm’ 61510 541 152 528 a déle sepsat
zéznam o firazu podle nafizeni vlédy é. 201/2010 Sb. ajednu kopii pfedat
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

23.1nforrnujeme V65 0 moinych zbytkovych rizicich, ktcre' vyplflvaji z naSi
éinnosti:

- Neoprévnény vstup na pracovi§té nebo do vymezeného prostoru pfi
provédéni préce vc vfice.
Paid materiélu z v9§ky pi‘i vertikélni nebo §ikmé dopravé materiélu.
Pad pouiitého zdvihacr’ho mechanismu pi‘i vertikélni nebo Eikme’ dopravé.
Paid materiélu, néfadi z vy§ky pri neopatmé manipulaci.
Pad osob z vy§ky pfi nedoeeni zésad kolektivniho nebo osobniho
zajiSténi.
Uklouznuti p0 blétivém, namrzlém terénu, nebezpeél’ plynoucr’ z prohlubm'
a jinych nerovnosti terénu.
NaraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néradi.
Riziko vyskytu prachu, hluku, vibraci.
Popaleni rozstfikem kovu pfi brou§eni, svafovéni apod.
Uraz elektricky'lm proudem pri pfcjiidéni Spatné zakrytjlch kabelfi.
Uraz pfi pfejIZdénI pflvodfi stlaéeného vzduchu.
Uraz a nésledny poiér pri pfejiidéni pi‘ivodfi technickych plynfi pro
svafovéni.

- Vznik poZéru pfi nedostatcénc’m odstranéni nebo zakryti lehce vznétlivych
létek.

o Pohyb vozidel pfi navziieni nebo odvéieni materiélu.
o Nerespektovani zvukovSIch signalfi fidiée nebo jinYch pfedem uréenYch

signélfi.
- Molny pad zavé§eného bi‘emenc a vznik firazu, pokud by so osoba

pohybovala pod nim nebo v jeho nebezpeéné blizkosti.
. Prejeti pohybujicim se mechanismem i ruéné vedeny’Im v ph’padé

nedodrieni bezpeéné vzdélenosti, tj. min.2 In ad jeho maximélm’ho dosahu
nebo v misté na které osoba nevidi a neopustit je p0 zvukovém mameni.

I Vznik flrazu pfi prodlévéni v prostoru otééem’, couvéni, popojiidéni
vozidel.

- Uraz pfi neopravnéném pouiiti néstrojfi, strojfi, zaflzeni, pri odstranéni
krytfi apod.

- Provadéni jakékoliv é'mnosti pro vlastn1 poti‘ebu.
- Neohléfieni vzniklého nedostatku nebo zévady.
o Popzueni, opaj‘em’ pri neoprévnéném vstupu do kotelen nebo vyiménfkovy’Ich

stanic.
o Vznik drazu, popélem' pf'i nedodrieni ph’kazfi bezpcénostnich a poiémr’ch

tabulek.
- codrieni pfikazfl a upozornéni dopravnich znaéek.
- Uraz pfi nebezpeéném vystupovz’ml’ a nastupov’émi do vozidla.
o Uraz pri prelézéni, preskakovénl' a vystupu na dopravniky nebo opira’ni

scbc nebo predmétfi o jejich konstrukci a pésy.
a Uraz pfi neoprévnéném vstupu do rozvodny, trafostanice, regulaéni stanice

plynu.
o Péd na schodech v pfipadé mokré obuvi nebo podréiky

24. Dfilezitfi telefonni éisla v areélu Veletrhy Brno, a.s.

Sluiba — ohlaéovna mimoi‘édnych udélosti
LARN — venkovrn’ ostraha
Olman service — vnéi§i ostraha
Ohlafiovna poiérfi BVV — Ustredna EPS BVV
Zdravotni stfcdisko BVV
Oddéleni PO a BOZP
Vedoucr’ technické obsllmy vystaviSIé

25. O vc§kerych moZnych rizicich, informacich, pokynech v oblasti Bczpcénosti a ochrany zdravi pi‘i préci v areélu spolcénosti Veletrhy Brno, a.s. musi bylt
infomovéni véichni vaEi zamésmanci, podnéjemci, prévnické a fyzické osoby provédéjici pracovni Cinnost v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

Priloha 6. 2 smlouvy o néjmu: Véeobecné informace a pokyny v oblasti
Bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.
V souladu s ustanovenim § 101, odst. 3. zékona 262/2006 Sb. Zékonik price, Vés seznamujeme s VSeobecnf/mi informacemi a pokyny v oblasti Bezpeénosti a
ochrany zdravi pl‘i préci a moinjlmi riziky v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

l. Bezpeénost a ochrana zdravi pi‘i préci musi bYI zaji§fovéna ve smyslu
Zékona (1262/2006 Sb. Zzikonik préce ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi a Zékon
(1309/2006 Sb., kterS/m se upravuji dalfil’ poiadavky bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi préci a NV 6101/2005 Sb. 0 podrobnéj§ich poZadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edi.

2. Fri dopravé v areélu je nutné dodriovat Zékon é. 361/2000 Sb. ve znéni
pozdéjéfch predpisfi o provozu na pozemnich komunikaci spolecné s Vyhl.
6294/2015 Sb., ktcrou se provédéji pravidla provozu na pozcmnich
komunikacich a platny Dopravm’ rad spoleénosti.

3. Nejvy§§i povolené rychlost:
véech vozidel na komunikacich spoleénosti (pokud nem' omczena
pi‘islus‘nou dopravm’ znaékou) je 30 km/hod.
ve vystavnich pavflonech, skladovizch a jinych objektech je povolena
nejvy§§i rychlost 5 km/hod.

4. Ridiéi jsou povinni pfizpfisobit rychlost jizdy shora uvedenym rychlostem,
povaze nékladu, viditelnosti, stavu vozovky pfipadné okamiité dopravm’
situaci.

5. la fiéelem zaji§téni bezpeénosti névétévnikfi v dobé koném’ veletrhfi a
vystav je provoz vozidel v prostorfich areélu znaéné omezen. Pokud bude
nutno vyjimeéné v tuto dobu provédét pfepravu, je fidié povinen dét
pi‘ednost chodcfim, omezit rychlostjizdy tak, aby byla dosaZena maximalni
bezpeénost chodcfi.

6. Zékaz vjezdu véech motorovy'Ich vozidel do VYStavnl'ch pavilém'l bez
pfisluSne'ho povolem’

7. Parkovat motorové vozidla nem’ povoleno V mistech kde je to zakézz'mo
pfislu§nou dopravm’ znaékou, vyhrazenych mistech pro stz'mi poiérnich
vozidel, na chodm'cich a vegetaci v areélu. Parkovéni je povoleno jen na
vyznaéenYch parkovi§tich.

8. Fri montéii, demontéZi a pfi provédéni ve§kerych stavebm’ch praci v areélu
spoleénosti je nutno respektovat pfedpisy o dodriovani bezpeénostnich
podminek pi‘i provédéni stavebnich praci podle NV 6591/2006 Sb. 0
bliiéich minimélnich poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci
na staveni§tich aNV (1101/2005 Sb. 0 podrobnéjéich poiadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edl’.

9. Pi‘i provozu stavcbnich Strojfi a pi‘i préci na technickych zafizenich je numé
dodrzovat Vyhl. CUBP 6. 48/82 Sb.ve zném‘ pozdéj§ich pfedpisfi, ktcrou se
stanovi zékladm’ poiadavky k zaji§téni bezpeénosti préce a technicch
zarizeni a NV 6378/2001 5b., ktee se stanovi bliis‘i poiadavky na
bezpeény’ provoz a poutivani strojfi, technickjlch zaflzcni, pfistrojfi a néi‘adi.

10. Ve§keré préce ve vy'sce nebo hloubce budou probihat dle NV 65. 362/2005
Sb. 0 bliiSich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do hloubky.

11. Vstupujte jen na pracovi§té a do prostorfi a zai‘l’zeni, kam jste byli pracovné
vysléni.

12. Pohybujtc jcn p0 vyznacenych komunikacich, kde neni chodnik zésadné
chod’tc vlevo.

l3. Dejte pozor na naraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néfadi.
14. Nepohybujte se pod zavé§enyIm bfemenem nebo v jeho nebczpeéné

blizkosti.
15. Nevstupujte do rozvodcn, u'afostanic a regulaénich stanic plynu.
16. Nepracujte bez povéreni se strojnl’m, clektrickjm nebo jakjlmkoliv jinym

zafizenim.
17. Dbejte pokynfi dopravniho, bezpeénostniho a poiérniho znaéeni.
18. Respektujte zvukové signély fidiéfi vozidel pi‘i navéieni materiélu.
19. Nevstupujte na pracovisté Veletrhy Brno, a.s. pod vlivem alkoholu, poiivax

alkohol na pracovi§tich a pi‘inéSet alkohol na pracovis‘té je zakézéno.

(0

20. Koureni povoleno jen na vyhrazenych mistcch.
21. Dodriujte hygienické limity hluku a vibraci ve vnitfnr’ch a venkovnich

prostorech stanovcnc' pro dcnni a noéni dobu dle NV 272/2011 Sb. 0
ochrané zdravi pi‘ed fiéinky hluku a vibracr'.

22. V pfipadé firazu zaméstnance ciziho zaméstnavatele, prévnické a fyzické
osoby provédéjici pracovni éinnost na pracoviétich Veletrhy Brno, a.s. je
zaméstnavatcl povinen vznikly liraz nahlésit bezpeénostnimu technikovy
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.na telefonm’ 61510 541 152 528 a déle sepsat
zéznam o firazu podle nafizeni vlédy é. 201/2010 Sb. ajednu kopii pfedat
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

23.1nforrnujeme V65 0 moinych zbytkovych rizicich, ktcre' vyplflvaji z naSi
éinnosti:

- Neoprévnény vstup na pracovi§té nebo do vymezeného prostoru pfi
provédéni préce vc vfice.
Paid materiélu z v9§ky pi‘i vertikélni nebo §ikmé dopravé materiélu.
Pad pouiitého zdvihacr’ho mechanismu pi‘i vertikélni nebo Eikme’ dopravé.
Paid materiélu, néfadi z vy§ky pri neopatmé manipulaci.
Pad osob z vy§ky pfi nedoeeni zésad kolektivniho nebo osobniho
zajiSténi.
Uklouznuti p0 blétivém, namrzlém terénu, nebezpeél’ plynoucr’ z prohlubm'
a jinych nerovnosti terénu.
NaraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néradi.
Riziko vyskytu prachu, hluku, vibraci.
Popaleni rozstfikem kovu pfi brou§eni, svafovéni apod.
Uraz elektricky'lm proudem pri pfcjiidéni Spatné zakrytjlch kabelfi.
Uraz pfi pfejIZdénI pflvodfi stlaéeného vzduchu.
Uraz a nésledny poiér pri pfejiidéni pi‘ivodfi technickych plynfi pro
svafovéni.

- Vznik poZéru pfi nedostatcénc’m odstranéni nebo zakryti lehce vznétlivych
létek.

o Pohyb vozidel pfi navziieni nebo odvéieni materiélu.
o Nerespektovani zvukovSIch signalfi fidiée nebo jinYch pfedem uréenYch

signélfi.
- Molny pad zavé§eného bi‘emenc a vznik firazu, pokud by so osoba

pohybovala pod nim nebo v jeho nebezpeéné blizkosti.
. Prejeti pohybujicim se mechanismem i ruéné vedeny’Im v ph’padé

nedodrieni bezpeéné vzdélenosti, tj. min.2 In ad jeho maximélm’ho dosahu
nebo v misté na které osoba nevidi a neopustit je p0 zvukovém mameni.

I Vznik flrazu pfi prodlévéni v prostoru otééem’, couvéni, popojiidéni
vozidel.

- Uraz pfi neopravnéném pouiiti néstrojfi, strojfi, zaflzeni, pri odstranéni
krytfi apod.

- Provadéni jakékoliv é'mnosti pro vlastn1 poti‘ebu.
- Neohléfieni vzniklého nedostatku nebo zévady.
o Popzueni, opaj‘em’ pri neoprévnéném vstupu do kotelen nebo vyiménfkovy’Ich

stanic.
o Vznik drazu, popélem' pf'i nedodrieni ph’kazfi bezpcénostnich a poiémr’ch

tabulek.
- codrieni pfikazfl a upozornéni dopravnich znaéek.
- Uraz pfi nebezpeéném vystupovz’ml’ a nastupov’émi do vozidla.
o Uraz pri prelézéni, preskakovénl' a vystupu na dopravniky nebo opira’ni

scbc nebo predmétfi o jejich konstrukci a pésy.
a Uraz pfi neoprévnéném vstupu do rozvodny, trafostanice, regulaéni stanice

plynu.
o Péd na schodech v pfipadé mokré obuvi nebo podréiky

24. Dfilezitfi telefonni éisla v areélu Veletrhy Brno, a.s.

Sluiba — ohlaéovna mimoi‘édnych udélosti
LARN — venkovrn’ ostraha
Olman service — vnéi§i ostraha
Ohlafiovna poiérfi BVV — Ustredna EPS BVV
Zdravotni stfcdisko BVV
Oddéleni PO a BOZP
Vedoucr’ technické obsllmy vystaviSIé

25. O vc§kerych moZnych rizicich, informacich, pokynech v oblasti Bczpcénosti a ochrany zdravi pi‘i préci v areélu spolcénosti Veletrhy Brno, a.s. musi bylt
infomovéni véichni vaEi zamésmanci, podnéjemci, prévnické a fyzické osoby provédéjici pracovni Cinnost v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

Priloha 6. 2 smlouvy o néjmu: Véeobecné informace a pokyny v oblasti
Bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.
V souladu s ustanovenim § 101, odst. 3. zékona 262/2006 Sb. Zékonik price, Vés seznamujeme s VSeobecnf/mi informacemi a pokyny v oblasti Bezpeénosti a
ochrany zdravi pl‘i préci a moinjlmi riziky v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

l. Bezpeénost a ochrana zdravi pi‘i préci musi bYI zaji§fovéna ve smyslu
Zékona (1262/2006 Sb. Zzikonik préce ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi a Zékon
(1309/2006 Sb., kterS/m se upravuji dalfil’ poiadavky bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi préci a NV 6101/2005 Sb. 0 podrobnéj§ich poZadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edi.

2. Fri dopravé v areélu je nutné dodriovat Zékon é. 361/2000 Sb. ve znéni
pozdéjéfch predpisfi o provozu na pozemnich komunikaci spolecné s Vyhl.
6294/2015 Sb., ktcrou se provédéji pravidla provozu na pozcmnich
komunikacich a platny Dopravm’ rad spoleénosti.

3. Nejvy§§i povolené rychlost:
véech vozidel na komunikacich spoleénosti (pokud nem' omczena
pi‘islus‘nou dopravm’ znaékou) je 30 km/hod.
ve vystavnich pavflonech, skladovizch a jinych objektech je povolena
nejvy§§i rychlost 5 km/hod.

4. Ridiéi jsou povinni pfizpfisobit rychlost jizdy shora uvedenym rychlostem,
povaze nékladu, viditelnosti, stavu vozovky pfipadné okamiité dopravm’
situaci.

5. la fiéelem zaji§téni bezpeénosti névétévnikfi v dobé koném’ veletrhfi a
vystav je provoz vozidel v prostorfich areélu znaéné omezen. Pokud bude
nutno vyjimeéné v tuto dobu provédét pfepravu, je fidié povinen dét
pi‘ednost chodcfim, omezit rychlostjizdy tak, aby byla dosaZena maximalni
bezpeénost chodcfi.

6. Zékaz vjezdu véech motorovy'Ich vozidel do VYStavnl'ch pavilém'l bez
pfisluSne'ho povolem’

7. Parkovat motorové vozidla nem’ povoleno V mistech kde je to zakézz'mo
pfislu§nou dopravm’ znaékou, vyhrazenych mistech pro stz'mi poiérnich
vozidel, na chodm'cich a vegetaci v areélu. Parkovéni je povoleno jen na
vyznaéenYch parkovi§tich.

8. Fri montéii, demontéZi a pfi provédéni ve§kerych stavebm’ch praci v areélu
spoleénosti je nutno respektovat pfedpisy o dodriovani bezpeénostnich
podminek pi‘i provédéni stavebnich praci podle NV 6591/2006 Sb. 0
bliiéich minimélnich poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci
na staveni§tich aNV (1101/2005 Sb. 0 podrobnéjéich poiadavcich na
pracovi§té a pracovm’ prosti‘edl’.

9. Pi‘i provozu stavcbnich Strojfi a pi‘i préci na technickych zafizenich je numé
dodrzovat Vyhl. CUBP 6. 48/82 Sb.ve zném‘ pozdéj§ich pfedpisfi, ktcrou se
stanovi zékladm’ poiadavky k zaji§téni bezpeénosti préce a technicch
zarizeni a NV 6378/2001 5b., ktee se stanovi bliis‘i poiadavky na
bezpeény’ provoz a poutivani strojfi, technickjlch zaflzcni, pfistrojfi a néi‘adi.

10. Ve§keré préce ve vy'sce nebo hloubce budou probihat dle NV 65. 362/2005
Sb. 0 bliiSich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do hloubky.

11. Vstupujte jen na pracovi§té a do prostorfi a zai‘l’zeni, kam jste byli pracovné
vysléni.

12. Pohybujtc jcn p0 vyznacenych komunikacich, kde neni chodnik zésadné
chod’tc vlevo.

l3. Dejte pozor na naraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néfadi.
14. Nepohybujte se pod zavé§enyIm bfemenem nebo v jeho nebczpeéné

blizkosti.
15. Nevstupujte do rozvodcn, u'afostanic a regulaénich stanic plynu.
16. Nepracujte bez povéreni se strojnl’m, clektrickjm nebo jakjlmkoliv jinym

zafizenim.
17. Dbejte pokynfi dopravniho, bezpeénostniho a poiérniho znaéeni.
18. Respektujte zvukové signély fidiéfi vozidel pi‘i navéieni materiélu.
19. Nevstupujte na pracovisté Veletrhy Brno, a.s. pod vlivem alkoholu, poiivax

alkohol na pracovi§tich a pi‘inéSet alkohol na pracovis‘té je zakézéno.

(0

20. Koureni povoleno jen na vyhrazenych mistcch.
21. Dodriujte hygienické limity hluku a vibraci ve vnitfnr’ch a venkovnich

prostorech stanovcnc' pro dcnni a noéni dobu dle NV 272/2011 Sb. 0
ochrané zdravi pi‘ed fiéinky hluku a vibracr'.

22. V pfipadé firazu zaméstnance ciziho zaméstnavatele, prévnické a fyzické
osoby provédéjici pracovni éinnost na pracoviétich Veletrhy Brno, a.s. je
zaméstnavatcl povinen vznikly liraz nahlésit bezpeénostnimu technikovy
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.na telefonm’ 61510 541 152 528 a déle sepsat
zéznam o firazu podle nafizeni vlédy é. 201/2010 Sb. ajednu kopii pfedat
spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.

23.1nforrnujeme V65 0 moinych zbytkovych rizicich, ktcre' vyplflvaji z naSi
éinnosti:

- Neoprévnény vstup na pracovi§té nebo do vymezeného prostoru pfi
provédéni préce vc vfice.
Paid materiélu z v9§ky pi‘i vertikélni nebo §ikmé dopravé materiélu.
Pad pouiitého zdvihacr’ho mechanismu pi‘i vertikélni nebo Eikme’ dopravé.
Paid materiélu, néfadi z vy§ky pri neopatmé manipulaci.
Pad osob z vy§ky pfi nedoeeni zésad kolektivniho nebo osobniho
zajiSténi.
Uklouznuti p0 blétivém, namrzlém terénu, nebezpeél’ plynoucr’ z prohlubm'
a jinych nerovnosti terénu.
NaraZeni, zakopnuti o uloZeny material nebo néradi.
Riziko vyskytu prachu, hluku, vibraci.
Popaleni rozstfikem kovu pfi brou§eni, svafovéni apod.
Uraz elektricky'lm proudem pri pfcjiidéni Spatné zakrytjlch kabelfi.
Uraz pfi pfejIZdénI pflvodfi stlaéeného vzduchu.
Uraz a nésledny poiér pri pfejiidéni pi‘ivodfi technickych plynfi pro
svafovéni.

- Vznik poZéru pfi nedostatcénc’m odstranéni nebo zakryti lehce vznétlivych
létek.

o Pohyb vozidel pfi navziieni nebo odvéieni materiélu.
o Nerespektovani zvukovSIch signalfi fidiée nebo jinYch pfedem uréenYch

signélfi.
- Molny pad zavé§eného bi‘emenc a vznik firazu, pokud by so osoba

pohybovala pod nim nebo v jeho nebezpeéné blizkosti.
. Prejeti pohybujicim se mechanismem i ruéné vedeny’Im v ph’padé

nedodrieni bezpeéné vzdélenosti, tj. min.2 In ad jeho maximélm’ho dosahu
nebo v misté na které osoba nevidi a neopustit je p0 zvukovém mameni.

I Vznik flrazu pfi prodlévéni v prostoru otééem’, couvéni, popojiidéni
vozidel.

- Uraz pfi neopravnéném pouiiti néstrojfi, strojfi, zaflzeni, pri odstranéni
krytfi apod.

- Provadéni jakékoliv é'mnosti pro vlastn1 poti‘ebu.
- Neohléfieni vzniklého nedostatku nebo zévady.
o Popzueni, opaj‘em’ pri neoprévnéném vstupu do kotelen nebo vyiménfkovy’Ich

stanic.
o Vznik drazu, popélem' pf'i nedodrieni ph’kazfi bezpcénostnich a poiémr’ch

tabulek.
- codrieni pfikazfl a upozornéni dopravnich znaéek.
- Uraz pfi nebezpeéném vystupovz’ml’ a nastupov’émi do vozidla.
o Uraz pri prelézéni, preskakovénl' a vystupu na dopravniky nebo opira’ni

scbc nebo predmétfi o jejich konstrukci a pésy.
a Uraz pfi neoprévnéném vstupu do rozvodny, trafostanice, regulaéni stanice

plynu.
o Péd na schodech v pfipadé mokré obuvi nebo podréiky

24. Dfilezitfi telefonni éisla v areélu Veletrhy Brno, a.s.

Sluiba — ohlaéovna mimoi‘édnych udélosti
LARN — venkovrn’ ostraha
Olman service — vnéi§i ostraha
Ohlafiovna poiérfi BVV — Ustredna EPS BVV
Zdravotni stfcdisko BVV
Oddéleni PO a BOZP
Vedoucr’ technické obsllmy vystaviSIé

25. O vc§kerych moZnych rizicich, informacich, pokynech v oblasti Bczpcénosti a ochrany zdravi pi‘i préci v areélu spolcénosti Veletrhy Brno, a.s. musi bylt
infomovéni véichni vaEi zamésmanci, podnéjemci, prévnické a fyzické osoby provédéjici pracovni Cinnost v areélu spoleénosti Veletrhy Brno, a.s.




